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1° CURSO

INTRODUCCION E FINALIDADE DAS ENSINANZAS PROFESIONA IS DE MUSICA

O canto é a unica disciplina musical que esta indisolublemente ligada a outras
disciplinas artisticas a través dun dos medios primordiais de comunicacion e

expresion: a palabra.

O texto esta na orixe mesma de toda musica cantada, ata o punto de que os
comezos da literatura musical deben ir procurarse nos primeiros testemuios que se
conservan de cerimonias relixiosas e de lirica popular, que se compuxeron para seren

cantadas.

O patrimonio vocal acumulado a partir de tan remotas orixes é dunha
incalculable rigueza, que se pode cuantificar partindo do dato de que a musica
puramente instrumental -cuxo protagonismo se incrementou ao longo dos séculos-ten
a sla orixe mesmo na tradicion vocal, na necesidade, tan antiga como a musica
mesma, de acompafar o canto monddico, individual ou plural, e, mais tardiamente, no
uso de duplicar as voces no canto polifonico, do que acabara independizandose,

dando lugar asi a novas e importantisimas formas de arte sonora.

Posto que texto e musica estan indisolublemente unidos desde a sua orixe na
musica cantada, a especialidade de canto debe incluir unha materia destinada &
aprendizaxe dos principais idiomas que son de uso corrente na masica vocal, como o
italiano, o aleman, o francés, o inglés, o latin, etc., ademais das linguas oficiais do
Estado.

Antes de transmitir unha mensaxe € preciso comprendela para, a seguir,
achegala de xeito intelixible ao suxeito receptor, que neste caso é o ointe, o publico

en xeral.

Xa que logo, temos dunha parte a necesidade ineludible de entender un texto

para o poder comunicar con pleno sentido, e doutra parte a obriga non menos



perentoria de «dicir» ese texto de xeito correcto en canto & sta articulacion, pronuncia

e acentuacion.

A este respecto compre sinalar a importancia que alguns fonemas posuen,
no relativo a sta especifica sonoridade, para provocar certos efectos musicais: a pura

sonoridade de certos fonemas pode influir decisivamente na expresion.

Como complemento aos obxectivos puramente practicos da materia, seran
moi convenientes todos 0s cofiecementos adicionais que se poidan adquirir en
relacion ao idioma e a cultura da cal procede, tales como literatura, arte, etc.

Non son cofiecementos superfluos, sendn que poden ser unha axuda

valiosisima & hora de enriquecer unha interpretacion.

A aprendizaxe dun idioma aplicado ao canto é algo que debe ir a par dos
estudos vocais, afondando sempre de igual xeito en ambas as direccions: o
cofiecemento do idioma debe acompafiar sempre o0 progresivo dominio da técnica

vocal.

1- OBXECTIVOS XERAIS DE GRADO

a) Cofiecer ben a fonética dos idiomas de que se trate.

b) Comprender todo tipo de mensaxes orais e escritas en calquera das

linguas usuais no repertorio.

c) Ler textos escritos dun nivel adecuado & capacidade do alumnado,

dandolles o seu cabal sentido e unha adecuada expresion.

d) Utilizar a lectura de textos para familiarizarse cos rexistros linguisticos da
lingua cotia e da lingua literaria.

e) Valorar a importancia da lingua dentro dun texto cantado.



f) Apreciar a riqueza que supofien as culturas e as suas linguaxes,
concibidas, estas Ultimas, como outras tantas formas de codificar a experiencia e de

facer posibles as relacions interpersoais.

1.1 - OBXECTIVOS CONCRETOS POR CURSO:
1° CURSO:

1) Cofiecer en profundidade a fonética do idioma italiano.
2) Ler textos escritos dun nivel adecuado a capacidade do alumnado, cunha
correcta articulacion, diccion e sentido expresivo.

3) Comprender e emitir correctamente mensaxes orais ou escritos en italiano.

2- CONTIDOS XERAIS DE GRADO

. Comprension global de mensaxes orais.

. Reproducién e producién de mensaxes orais.

. Adestramento das destrezas fonéticas: articulacion, emision correcta,
recofiecemento e diferenciacion auditiva dos fonemas, pronuncia correcta, aplicacion
da fonética cantada, cofiecemento das regras do sistema fonético-fonoldxico, etc.

. Utilizacién do repertorio individualizado para a adquisicion e realizaciéon
automatizada do sistema fonético-fonoléxico.

. Comprension global dos textos poético-literarios e cofiecemento do seu
contexto histdrico, cultural e artistico.

. Andlise fonética para diferenciar signos de forma auténoma.



2.1- CONTIDOS CONCRETOS DO 1° CURSO:

1) Fonética e fonoloxia italiana. Transcripcion segundo o IPA (Alfabeto
Fonético Internacional).

2) Adestramento das destrezas fonéticas:

-articulacion,

-emision correcta,

- recofiecemento e diferenciacion auditiva dos fonemas,

- pronuncia correcta,

-aplicacion da fonética cantada,

-cofiecemento das regras do sistema fonético-fonoldxico.

3) Aplicacion da fonética italiana 0s textos musicais do repertorio
individualizado, e traduccién libre.

4) Comprension e produccion de mensaxes orais e escritos en italiano.

5) Estudio da historia da musica vocal en italiano a través de audicions e

versiéns comparadas.

3- METODOLOXIA E RECURSOS DIDACTICOS

1) Aprendizaxe das normas basicas de pronunciacion do italiano (dictados
fonéticos, lectura a primeira vista aplicando todas as regras fonéticas, reproduccién
oral de transcripcidns fonéticas, etc.)

2) Préctica da transcripcion fonética (inicialmente, coa axuda do diccionario).

3) Declamacion dos textos poéticos ou dramaticos empregados nas
composiciéns do repertorio.

4) Lectura ritmica ou melddico-ritmica dos textos cantados do repertorio.

3) Lectura, escoita e reproduccion de mensaxes orais e escritos en italiano.

4) Audicions criticas e visualizacion de Operas e outras obras musicais en
italiano.

5) Andlise de materiais literarios e musicais.



3) Interpretacion de obras nos diversos idiomas, aplicando os cofiecementos

adquiridos sobre as estructuras fonéticas e gramaticais.

4- CRITERIOS DE AVALIACION XERAIS DE GRADO

1) Emitir correctamente breves contados orais na lingua estudada.

2) Ler de xeito autdnomo un texto literario musical na lingua estudada.

3) Memorizar textos breves pertencentes a obras musicais.

4) Transcribir e comentar fonéticamente textos de partituras estudadas.

5) Cantar de memoria pronunciando axeitadamente o texto das partituras do

repertorio do alumnado.

4.1 - CRITERIOS DE AVALIACION POR TRIMESTRES

1° TRIMESTRE:

1) Demostrar o cofiecemento das regras fonéticas e fonoloxicas da lingua

italiana.
2) Ser capaz de ler cunha pronunciacion correcta textos sinxelos de diversos

xéneros en italiano.
3) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 1° trimestre.



2° TRIMESTRE:

4) Mostrar dominio progresivo na emision correcta de diversos contidos orais
na lingua italiana.

5) Recofiecer e diferenciar auditivamente os fonemas.

6) Mostar progreso na aplicacion da fonética cantada no repertorio de Canto.

7) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 2° trimestre.

3° TRIMESTRE:

8) Mostar o dominio na lectura dun texto literario musical en italiano de xeito

autbnomo
9) Ser capaz de comprender e reproducir mensaxes orais e escritos en

italiano.
10) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 3° trimestre.

5- PROCEDEMENTOS DE AVALIACION

- Unha Avaliacion Inicial ou de "diagnoéstico" ao comezar o curso, coa que 0

profesor podera avaliar o punto de partida a principios do curso.

- A Avaliacion Continua, que realizard o profesor mediante anotaciéns e

observaciéns no Caderno do Alumno. O control das faltas de asistencia as
clases formara parte de dita avaliacion.
Osl/as alumnos/as que superen 4 faltas sin xustificar perderan o dereito & avaliacion

continua.



Tamén seran avaliadas as actuacions individuais e colectivas en Audiciéns e
Concertos publicos, con respecto aos contidos desta materia.

- Avaliacion Final, que contera todas as anteriores, e medird o nivel de

consecucion dos obxectivos do curso, o nivel de progreso e adicacion do alumno

e o nivel dos resultados obtidos.

CRITERIOS DE CUALIFICACION

A través de probas escritas e orais, cualificarase en base aos seguintes
paradmetros, de 1 a 10:

A) Contidos especificos:

- Transcripcion Fonética

- Lectura y Traduccion libre

- Presentacién dos traballos escritos trimestrais

B) Valoracion das activicades:
- Atrticulacion e Diccién expresiva ho Canto (Audicions, Concertos,...)
C) Actitude:

-Nivel de atencién, concentracidn e colaboracidon na clase, grao de interese,

asistencia, etc.

* O alumnado debera obter como minimo un aprobado (  5) en cada un dos

parametros para superar a materia.
A cualificacion final ponderarase deste xeito:
A) Valoracion dos contidos especificos do curso: (60%)

B) Valoracion das actividades (20%): Audicions, concertos, etc.
C) Actitude(20%).



6- MEDIDAS DE RECUPERACION

Exames para alumnos gue perderon o dereito & avaliacién continua:

O examen dos alumnos que perderon a evaluacion continua dun trimestre
teran que realizar un exame consistente na lectura e traduccién libre con diccionario
dunha obra musical escrita no idioma correspondente na que teran que demostrar os

seus cofiecementos fonéticos e de diccidn axeitada 6 canto.

Asimesmo deberan facer unha proba tedrica consistente en exercicios

escritos cos contidos correspondentes 0 trimestre ou trimestres que perderon.

/- PROBAS EXTRAORDINARIAS DE SETEMBRO

O exame para 0s alumnos que non superaron o0 curso en xufio consistira na
lectura e traduccion dunha obra musical escrita no idioma correspondente na que

terdn que demostrar os seus cofiecementos fonéticos e de diccidén axeitada 6 canto.

Asimesmo deberan facer unha proba tedrica consistente en exercicios onde

demostren os seus cofilecementos gramaticais.

8- ATENCION A DIVERSIDADE

O alumnado do Conservatorio habitualmente estd dentro dun nivel
sociocultural e econémico medio-alto, cunha gran capacidade de traballo pois ten que
compaginar os estudios de musica cos de ensinanzas xerais. As motivacions para
estudar no Conservatorio son distintas e poden variar conforme se suceden o0s
cursos. Os motivos polos que inician os estudios musicais poden ser: por iniciativa
dos pais, por vocacion, como actividade de entretemento, por inercia dun grupo de
amigos, etc. Enton, teremos un alumnada diferente en canto a motivacions, aptitudes

e ritmos de traballo polo que sera de vital importancia a atencién a diversidade do



alumnado para adaptarse &s suas necesidades e realizar unha accién educativa

eficaz.

A via para o tratamento da diversidade é a Adaptacion Curricular, conxunto
de accibns dirixidas a adecuar o curriculo as necesidades dun alumno ou grupo

determinado.

Dependendo das circunstancias que se presentan na aula, o profesor podera
plantexar as seguintes estrategias:

1) Adaptacions do material didactico , que ofrezan unha amplia gama
de actividades didacticas que respondan os diferentes graos de aprendizaje

2) Variacions da metodoloxia , para adaptala 4s necesidades de cada
alumno

3) Propofier actividades de traballo diferenciadas . O profesor fara
unha andlise dos contados da materia e preparard actividades con distinto nivel de
dificultade que permitan tratar estes mesmos contados con exisencias distintas

4) Organizar o traballo de forma flexible e con ritmos distintos de
aprendizaje

5) Acelerar ou frear o ritmo de introducciéon de novos contidos
adaptandose ao alumno individualmente.

6) A adaptacion dos obxetivos e por tanto dos contidos tera que
respetar os minimos esixibles fixados na programacion.

9- CRITERIOS PARA A CONCESION DE AMPLIACION DE
MATRICULA

O alumno que tefia demostrado un nivel suficente coma para superar 0S
contidos e obxectivos do curso actual en xaneiro, e demostre ter sobradas
posibilidades de superar os contidos e obxectivos previstos para o0 curso seguinte

poderd ampliar matricula segundo as normas previstas no centro para elo.
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As ampliacions de matricula tefien que ser solicitad as polo alumno na

Secretaria do Centro antes do 30 de Novembro.

2° CURSO

INTRODUCCION E FINALIDADE DAS ENSINANZAS PROFESIONA IS DE MUSICA

O canto é a unica disciplina musical que esta indisolublemente ligada a outras
disciplinas artisticas a través dun dos medios primordiais de comunicacion e

expresion: a palabra.

O texto esta na orixe mesma de toda musica cantada, ata o punto de que 0s
comezos da literatura musical deben ir procurarse nos primeiros testemuios que se
conservan de cerimonias relixiosas e de lirica popular, que se compuxeron para seren

cantadas.

O patrimonio vocal acumulado a partir de tan remotas orixes é dunha
incalculable riqgueza, que se pode cuantificar partindo do dato de que a musica
puramente instrumental -cuxo protagonismo se incrementou ao longo dos séculos-ten
a sla orixe mesmo na tradicion vocal, na necesidade, tan antiga como a musica
mesma, de acompafar o canto monddico, individual ou plural, e, méis tardiamente, no
uso de duplicar as voces no canto polifonico, do que acabara independizandose,

dando lugar asi a novas e importantisimas formas de arte sonora.

Posto que texto e musica estan indisolublemente unidos desde a sua orixe na
musica cantada, a especialidade de canto debe incluir unha materia destinada a
aprendizaxe dos principais idiomas que son de uso corrente na muasica vocal, como o
italiano, o aleman, o francés, o inglés, o latin, etc., ademais das linguas oficiais do
Estado.
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Antes de transmitir unha mensaxe € preciso comprendela para, a seguir,
achegala de xeito intelixible ao suxeito receptor, que neste caso é o ointe, o publico

en xeral.

Xa que logo, temos dunha parte a necesidade ineludible de entender un texto
para o poder comunicar con pleno sentido, e doutra parte a obriga non menos
perentoria de «dicir» ese texto de xeito correcto en canto a sla articulacion, pronuncia

e acentuacion.

A este respecto compre sinalar a importancia que algins fonemas posuen,
no relativo a sua especifica sonoridade, para provocar certos efectos musicais: a pura

sonoridade de certos fonemas pode influir decisivamente na expresion.

Como complemento aos obxectivos puramente practicos da materia, seran
moi convenientes todos o0s cofiecementos adicionais que se poidan adquirir en

relacion ao idioma e a cultura da cal procede, tales como literatura, arte, etc.

Non son cofiecementos superfluos, senén que poden ser unha axuda

valiosisima & hora de enriquecer unha interpretacion.

A aprendizaxe dun idioma aplicado ao canto é algo que debe ir a par dos
estudos vocais, afondando sempre de igual xeito en ambas as direccions: o
cofiecemento do idioma debe acompafiar sempre o0 progresivo dominio da técnica

vocal.
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1- OBXECTIVOS XERAIS DE GRADO

a) Corfecer ben a fonética dos idiomas de que se trate.

b) Comprender todo tipo de mensaxes orais e escritas en calquera das
linguas usuais no repertorio.

c) Ler textos escritos dun nivel adecuado & capacidade do alumnado,
dandolles o seu cabal sentido e unha adecuada expresion.

d) Utilizar a lectura de textos para familiarizarse cos rexistros linguisticos da
lingua cotia e da lingua literaria.

e) Valorar a importancia da lingua dentro dun texto cantado.

f) Apreciar a riqueza que supofien as culturas e as suas linguaxes,
concibidas, estas ultimas, como outras tantas formas de codificar a experiencia e de

facer posibles as relacions interpersoais.

1.2 - OBXECTIVOS CONCRETOS POR CURSO:
2° CURSO:

1) Cofiecer en profundidade a fonética do italiano.

2) Ler textos escritos dun nivel adecuado a capacidade do alumnado, cunha
correcta articulacion, diccion e sentido expresivo.

3) Comprender e emitir correctamente mensaxes orais ou escritos en italiano.

4) Utilizar a lectura de textos para familiarizarse cos rexistros linglisticos da
lingua cotia e da lingua literaria.

5) Valorar a importancia da lingua dentro dun texto cantado.

6) Apreciar a riqueza que suponen as culturas e as suas linguaxes,
concibidas, estas Ultimas, como outras tantas formas de codificar a experiencia e de

facer posibles as relacions interpersoais.
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2- CONTIDOS XERAIS DE GRADO

. Comprension global de mensaxes orais.

. Reproducién e producién de mensaxes orais.

. Adestramento das destrezas fonéticas: articulacion, emision correcta,
recofiecemento e diferenciacion auditiva dos fonemas, pronuncia correcta, aplicacion
da fonética cantada, cofiecemento das regras do sistema fonético-fonoldxico, etc.

. Utilizacion do repertorio individualizado para a adquisicion e realizacion
automatizada do sistema fonético-fonoloxico.

. Comprension global dos textos poético-literarios e cofiecemento do seu
contexto historico, cultural e artistico.

. Analise fonética para diferenciar signos de forma autbnoma.

CONTIDOS CONCRETOS POR CURSO:

2° CURSO:

1) Fonética e fonoloxia italiana. Transcripcibn segundo o IPA (Alfabeto
Fonético Internacional).

2) Adestramento das destrezas fonéticas:

-articulacion,

-emision correcta,

- recofilecemento e diferenciacion auditiva dos fonemas,

- pronuncia correcta,

-aplicacion da fonética cantada,

-cofiecemento das regras do sistema fonético-fonoloxico.

3) Aplicacion da fonética italiana 0s textos musicais do repertorio
individualizado, e traduccion libre.

4) Comprension y produccion de mensaxes orais e escritos en italiano.

5) Lectura fluida e expresiva.

6) Declamacion e memorizacion dos textos musicais do repertorio

individualizado.
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7) Transcripcion e andlise fonético y fonoloxico de textos de obras musicais,
poéticas e literarias.
8) Estudio de la historia de la musica vocal en italiano a través de audiciones

y versiones comparadas.

3- METODOLOXIA E RECURSOS DIDACTICOS

1) Aprendizaxe das normas basicas de pronunciacion do italiano (dictados
fonéticos, lectura a primeira vista aplicando todas as regras fonéticas, reproduccién
oral de transcripcions fonéticas, etc.)

2) Préctica da transcripcion fonética (inicialmente, coa axuda do diccionario).

3) Declamacion dos textos poéticos ou dramaticos empregados nas
composiciéns do repertorio.

4) Lectura ritmica ou melodico-ritmica dos textos cantados do repertorio.

3) Lectura, escoita e reproduccion de mensaxes orais e escritos en italiano.

4) Audicions criticas e visualizacion de dperas e outras obras musicais en
italiano.

5) Analise de materiais literarios e musicais.

3) Interpretacion de obras nos diversos idiomas, aplicando os cofiecementos

adquiridos sobre as estructuras fonéticas e gramaticais.

4- CRITERIOS DE AVALIACION XERAIS DE GRADO

1) Emitir correctamente breves contados orais na lingua estudada.

2) Ler de xeito autbnomo un texto literario musical na lingua estudada.

3) Memorizar textos breves pertencentes a obras musicais.

4) Transcribir e comentar fonéticamente textos de partituras estudadas.

5) Cantar de memoria pronunciando axeitadamente o texto das partituras do

repertorio do alumnado.
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4.1 — CRITERIOS DE AVALIACION POR TRIMESTRES

(2° de CANTO)

1° TRIMESTRE:

1) Dominar as regras fonéticas e fonoldxicas da lingua italiana.

2) Ser capaz de ler de xeito fluido e expresivo diversos textos da literatura
musical en italiano.

3) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 1° trimestre.

2° TRIMESTRE:

4) Mostrar dominio na declamacion expresiva e de memoria dos textos
musicais do repertorio do alumno.

5) Ser capaz de transcribir e analizar fonética e fonoléxicamente diversos
textos da literatura musical en italiano.

6) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 2° trimestre.

3° TRIMESTRE:

7) Cofiecer e saber analizar a evolucion no tratamento dos textos ao longo
da historia da musica vocal en italiano.
8) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 3° trimestre.

16



5- PROCEDEMENTOS DE AVALIACION

- Unha Avaliacion Inicial ou de "diagnoéstico" ao comezar o curso, coa que o

profesor podera avaliar o punto de partida a principios do curso.

- A Avaliacion Continua, que realizard o profesor mediante anotacions e

observaciéns no Caderno do Alumno. O control das faltas de asistencia as
clases formara parte de dita avaliacion.
Osl/as alumnos/as que superen 4 faltas sin xustificar perderan o dereito & avaliacion
continua.
Tamén seran avaliadas as actuaciéns individuais e colectivas en Audicions e
Concertos publicos, con respecto aos contidos desta materia.

- Avaliacion Final, que contera todas as anteriores, e medirdA o nivel de

consecuciéon dos obxectivos do curso, o nivel de progreso e adicacion do alumno

e o nivel dos resultados obtidos.

CRITERIOS DE CUALIFICACION

A través de probas escritas e orais, cualificarase en base aos seguintes

parametros, de 1 a 10:

A) Contidos especificos:
- Transcripcidn Fonética

- Lectura y Traduccion libre

- Presentacion dos traballos escritos trimestrais

B) Valoracion das activicades:
- Atrticulacién e Diccién expresiva ho Canto (Audicions, Concertos,...)
C) Actitude:

-Nivel de atencidon, concentraciéon e colaboracibn na clase, grao de interese,

asistencia, eftc.

* O alumnado debera obter como minimo un aprobado (  5) en cada un dos

parametros para superar a materia.
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A cualificacion final ponderarase deste xeito:
A) Valoracion dos contidos especificos do curso: (60%)

B) Valoracion das actividades (20%): Audicions, concertos, etc.
C) Actitude(20%).

6- MEDIDAS DE RECUPERACION

Exames para alumnos gue perderon o dereito & avaliacién continua:

O examen dos alumnos que perderon a evaluacion continua dun trimestre
terdn que realizar un exame consistente na lectura e traduccion libre con diccionario
dunha obra musical escrita no idioma correspondente na que teran que demostrar os

seus cofiecementos fonéticos e de diccidn axeitada 6 canto.

Asimesmo deberan facer unha proba tedrica consistente en exercicios

escritos cos contidos correspondentes 0 trimestre ou trimestres que perderon.

/- PROBAS EXTRAORDINARIAS DE SETEMBRO

O exame para 0s alumnos que non superaron 0 curso en xufio consistird na
lectura e traduccion dunha obra musical escrita no idioma correspondente na que

teran que demostrar os seus cofilecementos fonéticos e de diccidn axeitada 6 canto.

Asimesmo deberan facer unha proba tedrica consistente en exercicios onde

demostren os seus cofiecementos gramaticais.
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8- ATENCION A DIVERSIDADE

O alumnado do Conservatorio habitualmente estd dentro dun nivel
sociocultural e econémico medio-alto, cunha gran capacidade de traballo pois ten que

compaginar os estudios de musica cos de ensinanzas xerais.

As motivacions para estudar no Conservatorio son distintas e poden variar
conforme se suceden os cursos. Os motivos polos que inician os estudios musicais
poden ser: por iniciativa dos [Jela, por vocacion, como actividade de entretemento,

por inercia dun grupo de amigos, etc.

Enton, teremos un alumnada diferente en canto a motivacions, aptitudes e
ritmos de traballo polo que sera de vital importancia a atencion a diversidade do

alumnado para adaptarse as suas necesidades e realizar [lel accion educativa eficaz.

A via para o tratamento da diversidade é a Adaptacion Curricular, conxunto
de [Jelaci dirixidas a adecuar o curriculo as necesidades dun alumno ou grupo
determinado. Dependendo das circunstancias que se presentan na aula, o profesor
podera plantexar as seguintes estrategias:

1) Adaptacions do material didactico , que ofrezan [Jel amplia gama
de actividades didacticas que respondan os diferentes graos de aprendizaje

2) Variacions da metodoloxia , para adaptala 4s necesidades de cada
alumno

3) Propofier actividades de traballo diferenciadas . O profesor fara
‘el analise dos contados da materia e preparara actividades con distinto nivel de
dificultade que permitan tratar estes mesmos contados con exisencias distintas

4) Organizar o traballo de forma flexible e con ritmos distintos de
aprendizaje

5) Acelerar ou frear o ritmo de introducciébn de novos contidos
adaptandose ao alumno individualmente.

6) A adaptacion dos obxetivos e por tanto dos contidos tera que respetar os
minimos esixibles fixados na programacion.
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9- CRITERIOS PARA A CONCESION DE AMPLIACION DE
MATRICULA

O alumno que tefia demostrado un nivel suficente coma para superar 0s
contidos e obxectivos do curso actual en xaneiro, e [lelacidbn ter sobradas
posibilidades de superar os contidos e obxectivos previstos para 0 curso seguinte

poderd ampliar matricula segundo as normas previstas no centro para elo.

As ampliacions de matricula tefien que ser solicitad as polo alumno na

Secretaria do Centro antes do 30 de Novembro.

10- PROBAS DE ACCESO

Proba de acceso a tédolos cursos (excepto 1° curso) e tédolos idiomas:

O aspirante realizara tres probas acordes ao explicitado nos contidos de cada

Curso.

1.- Lectura e traduccion libre (con axuda do diccionario) dun texto a eleccion
do tribunal, de dificultade acorde 6 curso que se solicita.

2.- Exercicio de transcripcion fonética de dificultade acorde 6 curso que

solicita, sen diccionario.

3.- Recitado de memoria de tres textos musicales del repertorio

correspondiente al curso solicitado.

Para a realizacion da 12 proba dispora de 5 a 10 minutos (segundo a
extension e dificultade a criterio do tribunal) antes de leer o texto,

Para a realizacion das probas 12 e 22 dispora dun maximo 30 minutos para

cada una. Para a 32 proba, utilizarase o tempo necesatrio.
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3° CURSO

INTRODUCCION E FINALIDADE DAS ENSINANZAS PROFESIONA IS DE MUSICA

O canto é a unica disciplina musical que esta indisolublemente ligada a outras
disciplinas artisticas a través dun dos medios primordiais de comunicacion e

expresion: a palabra.

O texto esta na orixe mesma de toda musica cantada, ata o punto de que 0s
comezos da literatura musical deben ir procurarse nos primeiros testemufios que se
conservan de cerimonias relixiosas e de lirica popular, que se compuxeron para seren

cantadas.

O patrimonio vocal acumulado a partir de tan remotas orixes é dunha
incalculable riqgueza, que se pode cuantificar partindo do dato de que a musica
puramente instrumental -cuxo protagonismo se incrementou ao longo dos séculos-ten
a sla orixe mesmo na tradicion vocal, na necesidade, tan antiga como a musica
mesma, de acompafar o canto monddico, individual ou plural, e, mais tardiamente, no
uso de duplicar as voces no canto polifonico, do que acabara independizandose,

dando lugar asi a novas e importantisimas formas de arte sonora.

Posto que texto e musica estan indisolublemente unidos desde a sua orixe na
musica cantada, a especialidade de canto debe incluir unha materia destinada a
aprendizaxe dos principais idiomas que son de uso corrente na muasica vocal, como o
italiano, o aleman, o francés, o inglés, o latin, etc., ademais das linguas oficiais do
Estado.

Antes de transmitir unha mensaxe € preciso comprendela para, a seguir,
achegala de xeito intelixible ao suxeito receptor, que neste caso é o ointe, o publico

en xeral.
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Xa que logo, temos dunha parte a necesidade ineludible de entender un texto
para o poder comunicar con pleno sentido, e doutra parte a obriga non menos
perentoria de «dicir» ese texto de xeito correcto en canto a sla articulacion, pronuncia

e acentuacion.

A este respecto compre sinalar a importancia que alguns fonemas posuen,
no relativo a sua especifica sonoridade, para provocar certos efectos musicais: a pura

sonoridade de certos fonemas pode influir decisivamente na expresion.

Como complemento aos obxectivos puramente practicos da materia, seran
moi convenientes todos 0s cofiecementos adicionais que se poidan adquirir en

relacion ao idioma e a cultura da cal procede, tales como literatura, arte, etc.

Non son cofiecementos superfluos, senon que poden ser unha axuda

valiosisima & hora de enriquecer unha interpretacion.

A aprendizaxe dun idioma aplicado ao canto é algo que debe ir a par dos
estudos vocais, afondando sempre de igual xeito en ambas as direccions: o
cofiecemento do idioma debe acompafiar sempre o0 progresivo dominio da técnica

vocal.
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1- OBXECTIVOS XERAIS DE GRADO

a) Corfecer ben a fonética dos idiomas de que se trate.

b) Comprender todo tipo de mensaxes orais e escritas en calquera das

linguas usuais no repertorio.

s

c) Ler textos escritos dun nivel adecuado a capacidade do alumnado,

dandolles o seu cabal sentido e [lel adecuada expresion.

d) Utilizar a lectura de textos para familiarizarse cos rexistros linguisticos da

lingua cotia e da lingua literaria.

e) Valorar a importancia da lingua dentro dun texto cantado.

f) Apreciar a riqueza que [Jelacid as culturas e as suas linguaxes, concibidas,
estas Ultimas, como outras tantas formas de codificar a experiencia e de facer

posibles as [elacién interpersoais.

1.3 — OBXECTIVOS CONCRETOS POR CURSO:

3° CURSO:

1) Cofecer en profundidade a fonética do idioma aleman e do italiano.

2) Ler textos escritos dun nivel adecuado & capacidade do alumnado,
cunha correcta articulacion, diccion e sentido expresivo.

3) Comprender e emitir correctamente mensaxes oraiS Oou escritos en

aleman e en italiano.
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2- CONTIDOS XERAIS DE GRADO

. Comprension global de mensaxes orais.

. Reproducién e producién de mensaxes orais.

. Adestramento das destrezas fonéticas: articulacion, emision correcta,
recofiecemento e diferenciacion auditiva dos fonemas, pronuncia correcta, aplicacion
da fonética cantada, cofiecemento das regras do sistema fonético-fonoldxico, etc.

. Utilizacién do repertorio individualizado para a adquisicion e realizaciéon
automatizada do sistema fonético-fonoléxico.

. Comprension global dos textos poético-literarios e cofiecemento do seu
contexto historico, cultural e artistico.

. Analise fonética para diferenciar signos de forma autbnoma.

CONTIDOS CONCRETOS POR CURSO:

3° CURSO:

1) Fonética e fonoloxia xermana. Transcripcion segundo o IPA (Alfabeto
Fonético Internacional). Fonética do Italiano.

2) Adestramento das destrezas fonéticas:

-articulacion,

-emision correcta,

- recofilecemento e diferenciacion auditiva dos fonemas,

- pronuncia correcta,

-aplicacion da fonética cantada,

-cofiecemento das regras do sistema fonético-fonoldxico.

3) Aplicacion da fonética xermana e italiana aos textos musicais do repertorio
individualizado, e traduccion libre.

4) Comprension e produccién de mensaxes orais e escritos en aleman.

5) Estudo da historia da musica vocal en aleman a través de audicions e

versions comparadas.
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3- METODOLOXIA E RECURSOS DIDACTICOS

1) Aprendizaxe das normas basicas de pronunciacion do aleman (dictados
fonéticos, lectura a primeira vista aplicando todas as regras fonéticas, reproduccion
oral de transcripcions fonéticas, etc.) e do italiano.

2) Practica da transcripcion fonética (inicialmente, coa axuda do diccionario).

3) Declamacion dos textos poéticos ou dramaticos empregados nas
composiciéons do repertorio.

4) Lectura ritmica ou melodico-ritmica dos textos cantados do repertorio.

3) Lectura, escoita e reproduccion de mensaxes orais e escritos en aleman e
en italiano.

4) Audicions criticas e visualizacion de Operas e outras obras musicais en
aleman.

5) Andlise de materiais literarios e musicais.

3) Interpretacion de obras nos diversos idiomas, aplicando os cofiecementos

adquiridos sobre as estructuras fonéticas e gramaticais.

4- CRITERIOS DE AVALIACION XERAIS DE GRADO

1) Emitir correctamente breves contados orais na lingua estudada.

2) Ler de xeito autdnomo un texto literario musical na lingua estudada.

3) Memorizar textos breves pertencentes a obras musicais.

4) Transcribir e comentar fonéticamente textos de partituras estudadas.

5) Cantar de memoria pronunciando axeitadamente o texto das partituras do

repertorio do alumnado.
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4.1 - CRITERIOS DE AVALIACION POR TRIMESTRES

(3° de CANTO)

1° TRIMESTRE:

1) Demostrar o cofiecemento das regras fonéticas e fonoloxicas da lingua
xermana e italiana.

2) Ser capaz de ler cunha pronunciacion correcta textos sinxelos de diversos
xéneros en alemén e en italiano.

3) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 1° trimestre.

2° TRIMESTRE:

4) Mostrar dominio progresivo na emision correcta de diversos contidos orais
na lingua xermana e italiana.

5) Recofiecer e diferenciar auditivamente os fonemas.

6) Mostar progreso na aplicaciéon da fonética cantada no repertorio de Canto.

7) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 2° trimestre.

3° TRIMESTRE:

8) Mostar o dominio na lectura dun texto literario musical en aleman de xeito
autonomo, asi como en italiano.

9) Ser capaz de comprender e reproducir mensaxes orais € escritos en
aleman e en italiano.

10) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 3° trimestre.
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5- PROCEDEMENTOS DE AVALIACION

- Unha Avaliacion Inicial ou de "diagnoéstico" ao comezar o curso, coa que 0

profesor podera avaliar o punto de partida a principios do curso.

- A Avaliacion Continua, que realizard& o profesor mediante anotaciéns e

observaciéons no Caderno do Alumno. O control das faltas de asistencia as
clases formara parte de dita avaliacion.
Osl/as alumnos/as que superen 4 faltas sin xustificar perderan o dereito & avaliacion
continua.
Tamén seran avaliadas as actuacions individuais e colectivas en Audiciéns e
Concertos publicos, con respecto aos contidos desta materia.

- Avaliacion Final, que contera todas as anteriores, e medird o nivel de

consecuciéon dos obxectivos do curso, o nivel de progreso e adicacion do alumno

e o nivel dos resultados obtidos.

CRITERIOS DE CUALIFICACION

A través de probas escritas e orais, cualificarase en base aos seguintes

parametros, de 1 a 10:

A) Contidos especificos:

- Transcripcion Fonética

- Lectura y Traduccion libre

- Presentaciéon dos traballos escritos trimestrais

B) Valoracion das activicades:

- Atrticulacion e Diccién expresiva no Canto (Audicions, Concertos,...)
C) Actitude:

-Nivel de atencién, concentracién e colaboracion na clase, grao de interese,

asistencia, etc.
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* O alumnado debera obter como minimo un aprobado (  5) en cada un dos

parametros para superar a materia.
A cualificacion final ponderarase deste xeito:
A) Valoracion dos contidos especificos do curso: (60%)

B) Valoracion das actividades (20%): Audicions, concertos, etc.
C) Actitude(20%).

6- MEDIDAS DE RECUPERACION

Exames para alumnos que perderon o dereito & avaliacién continua:

O examen dos alumnos que perderon a evaluacion continua dun trimestre
teran que realizar un exame consistente na lectura e traduccién libre con diccionario
dunha obra musical escrita no idioma correspondente na que teran que demostrar os

seus cofiecementos fonéticos e de diccidn axeitada 6 canto.

Asimesmo deberan facer unha proba tedrica consistente en exercicios

escritos cos contidos correspondentes 0 trimestre ou trimestres que perderon.

/- PROBAS EXTRAORDINARIAS DE SETEMBRO

O exame para 0s alumnos que non superaron 0 curso en xufio consistira na
lectura e traduccion dunha obra musical escrita no idioma correspondente na que

teran que demostrar 0os seus cofilecementos fonéticos e de diccion axeitada 6 canto.

Asimesmo deberan facer unha proba teérica consistente en exercicios onde

demostren os seus cofilecementos gramaticais.
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8- ATENCION A DIVERSIDADE

O alumnado do Conservatorio habitualmente estd dentro dun nivel
sociocultural e econdmico medio-alto, cunha gran capacidade de traballo pois ten que
compaginar os estudios de musica cos de ensinanzas xerais. As motivacions para
estudar no Conservatorio son distintas e poden variar conforme se suceden o0s

Cursos.

Os motivos polos que inician os estudios musicais poden ser: por iniciativa
dos pais, por vocacion, como actividade de entretemento, por inercia dun grupo de
amigos, etc. Enton, teremos un alumnada diferente en canto a motivacions, aptitudes
e ritmos de traballo polo que sera de vital importancia a atencién a diversidade do
alumnado para adaptarse &s suas necesidades e realizar unha accién educativa

eficaz.

A via para o tratamento da diversidade € a Adaptacion Curricular, conxunto
de accibns dirixidas a adecuar o curriculo as necesidades dun alumno ou grupo

determinado.

Dependendo das circunstancias que se presentan na aula, o profesor podera
plantexar as seguintes estrategias:

1) Adaptacions do material didactico , que ofrezan unha amplia gama
de actividades didacticas que respondan os diferentes graos de aprendizaje

2) Variacions da metodoloxia , para adaptala 4s necesidades de cada
alumno

3) Propofier actividades de traballo diferenciadas . O profesor fara
unha andlise dos contados da materia e preparard actividades con distinto nivel de
dificultade que permitan tratar estes mesmos contados con exisencias distintas

4) Organizar o traballo de forma flexible e con ritmos distintos de
aprendizaje

5) Acelerar ou frear o ritmo de introduccién de novos contidos
adaptandose ao alumno individualmente.
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6) A adaptacion dos obxetivos e por tanto dos contidos tera que
respetar os minimos esixibles fixados na programacion.

9- CRITERIOS PARA A CONCESION DE AMPLIACION DE
MATRICULA

O alumno que tefia demostrado un nivel suficente coma para superar 0S
contidos e obxectivos do curso actual en xaneiro, e demostre ter sobradas
posibilidades de superar os contidos e obxectivos previstos para o curso seguinte

podera ampliar matricula segundo as normas previstas no centro para elo.

As ampliacions de matricula tefien que ser solicitad as polo alumno na

Secretaria do Centro antes do 30 de Novembro.

10- PROBAS DE ACCESO

Proba de acceso a tédolos cursos (excepto 1° curso) e tédolos idiomas:

O aspirante realizara tres probas acordes ao explicitado nos contidos de cada

Curso.

1.- Lectura e traduccion libre (con axuda do diccionario) dun texto a eleccion

do tribunal, de dificultade acorde 6 curso que se solicita.

7

2.- Exercicio de transcripcion fonética de dificultade acorde 6 curso que

solicita, sen diccionario.

3.- Recitado de memoria de tres textos musicales del repertorio

correspondiente al curso solicitado.

Para a realizacion da 12 proba dispora de 5 a 10 minutos (segundo a

extension e dificultade a criterio do tribunal) antes de leer o texto,
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Para a realizacion das probas 12 e 22 dispora dun maximo 30 minutos para
cada una. Para a 32 proba, utilizarase o tempo necesatrio.

4° CURSO

INTRODUCCION E FINALIDADE DAS ENSINANZAS PROFESIONA IS DE MUSICA

O canto é a unica disciplina musical que esta indisolublemente ligada a outras
disciplinas artisticas a través dun dos medios primordiais de comunicacion e

expresion: a palabra.

O texto esta na orixe mesma de toda musica cantada, ata o punto de que o0s
comezos da literatura musical deben ir procurarse nos primeiros testemuios que se
conservan de cerimonias relixiosas e de lirica popular, que se compuxeron para seren

cantadas.

O patrimonio vocal acumulado a partir de tan remotas orixes é dunha
incalculable rigueza, que se pode cuantificar partindo do dato de que a musica
puramente instrumental -cuxo protagonismo se incrementou ao longo dos séculos-ten
a slUa orixe mesmo na tradicion vocal, na necesidade, tan antiga como a musica
mesma, de acompafar o canto monddico, individual ou plural, e, méis tardiamente, no
uso de duplicar as voces no canto polifénico, do que acabara independizandose,

dando lugar asi a novas e importantisimas formas de arte sonora.
Posto que texto e musica estan indisolublemente unidos desde a sua orixe na

musica cantada, a especialidade de canto debe incluir unha materia destinada a

aprendizaxe dos principais idiomas que son de uso corrente na masica vocal, como o
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italiano, o aleman, o francés, o inglés, o latin, etc., ademais das linguas oficiais do
Estado.

Antes de transmitir unha mensaxe € preciso comprendela para, a seguir,
achegala de xeito intelixible ao suxeito receptor, que neste caso é o ointe, o publico

en xeral.

Xa que logo, temos dunha parte a necesidade ineludible de entender un texto
para o poder comunicar con pleno sentido, e doutra parte a obriga non menos
perentoria de «dicir» ese texto de xeito correcto en canto & sta articulacion, pronuncia

e acentuacion.

A este respecto compre sinalar a importancia que algins fonemas posuen,
no relativo a sta especifica sonoridade, para provocar certos efectos musicais: a pura

sonoridade de certos fonemas pode influir decisivamente na expresion.

Como complemento aos obxectivos puramente practicos da materia, seran
moi convenientes todos 0s cofiecementos adicionais que se poidan adquirir en

relacion ao idioma e a cultura da cal procede, tales como literatura, arte, etc.

Non son cofiecementos superfluos, senén que poden ser unha axuda

valiosisima & hora de enriquecer unha interpretacion.

A aprendizaxe dun idioma aplicado ao canto € algo que debe ir a par dos
estudos vocais, afondando sempre de igual xeito en ambas as direccions: o
cofiecemento do idioma debe acompafiar sempre o0 progresivo dominio da técnica

vocal.
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1- OBXECTIVOS XERAIS DE GRADO

a) Cofiecer ben a fonética dos idiomas de que se trate.

b) Comprender todo tipo de mensaxes orais e escritas en calquera das
linguas usuais no repertorio.

c) Ler textos escritos dun nivel adecuado a capacidade do alumnado,
dandolles o seu cabal sentido e unha adecuada expresion.

d) Utilizar a lectura de textos para familiarizarse cos rexistros linguisticos da
lingua cotia e da lingua literaria.

e) Valorar a importancia da lingua dentro dun texto cantado.

f) Apreciar a riqueza que supofien as culturas e as suas linguaxes,
concibidas, estas Ultimas, como outras tantas formas de codificar a experiencia e de

facer posibles as relacions interpersoais.

1.4 - OBXECTIVOS CONCRETOS POR CURSO:
4° CURSO:

1. Cofecer en profundidade a fonética do idioma aleman e do italiano.

2. Ler textos escritos dun nivel adecuado & capacidade do alumnado,
cunha correcta articulacion, diccién e sentido expresivo.

3. Comprender e emitir correctamente mensaxes oraiS Oou escritos en
aleman e en italiano.

4. Utilizar a lectura de textos para familiarizarse cos rexistros linguisticos
da lingua cotia e da lingua literaria.

5. Valorar a importancia da lingua dentro dun texto cantado.

6. Apreciar a riqueza que supofien as culturas e as suas linguaxes,
concibidas, estas Ultimas, como outras tantas formas de codificar a experiencia e de

facer posibles as relacions interpersoais.
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2- CONTIDOS XERAIS DE GRADO

. Comprension global de mensaxes orais.

. Reproducién e producién de mensaxes orais.

. Adestramento das destrezas fonéticas: articulacion, emision correcta,
recofiecemento e diferenciacion auditiva dos fonemas, pronuncia correcta, aplicacion
da fonética cantada, cofiecemento das regras do sistema fonético-fonoldxico, etc.

. Utilizacién do repertorio individualizado para a adquisicion e realizaciéon
automatizada do sistema fonético-fonoléxico.

. Comprension global dos textos poético-literarios e cofiecemento do seu
contexto historico, cultural e artistico.

. Andlise fonética para diferenciar signos de forma autbnoma.

CONTIDOS CONCRETOS POR CURSO:

4° CURSO:

1) Fonética e fonoloxia alemana. Transcripcion segundo o IPA (Alfabeto

Fonético Internacional). Fonética do Italiano.

2) Adestramento das destrezas fonéticas:

-articulacion,

-emision correcta,

- recofiecemento e diferenciacion auditiva dos fonemas,
- pronuncia correcta,

-aplicacion da fonética cantada,

-cofiecemento das regras do sistema fonético-fonoloxico.

3) Aplicacion da fonética alemana e italiana aos textos musicais do repertorio

individualizado, e traduccion libre.
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4) Comprension e produccién de mensaxes orais e escritos en aleman e en
italiano.

5) Lectura fluida e expresiva.

6) Declamacion e memorizacion dos textos musicais do repertorio
individualizado.

7) Transcripcion e analise fonético e fonoldxico de textos de obras musicais,
poéticas e literarias.

8) Estudio da historia da musica vocal en aleman a través de audicions e

versiéns comparadas.

3- METODOLOXIA E RECURSOS DIDACTICOS

1) Aprendizaxe das normas basicas de pronunciacién do aleman (dictados
fonéticos, lectura a primeira vista aplicando todas as regras fonéticas, reproduccion
oral de transcripcions fonéticas, etc.) e do italiano.

2) Practica da transcripcion fonética (inicialmente, coa axuda do diccionario).

3) Declamacion dos textos poéticos ou dramaticos empregados nas
composiciéons do repertorio.

4) Lectura ritmica ou melodico-ritmica dos textos cantados do repertorio.

5) Lectura, escoita e reproduccion de mensaxes orais e escritos en aleman e
en italiano.

6) Audicidns criticas e visualizacion de Operas e outras obras musicais en
aleman.

7) Analise de materiais literarios e musicais.

8) Interpretacion de obras nos diversos idiomas, aplicando os cofiecementos
adquiridos sobre as estructuras fonéticas e gramaticais.
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4- CRITERIOS DE AVALIACION XERAIS DE GRADO

1) Emitir correctamente breves contados orais na lingua estudada.

2) Ler de xeito autbnomo un texto literario musical na lingua estudada.

3) Memorizar textos breves pertencentes a obras musicais.

4) Transcribir e comentar fonéticamente textos de partituras estudadas.

5) Cantar de memoria pronunciando axeitadamente o texto das partituras do

repertorio do alumnado.

4.1 - CRITERIOS DE AVALIACION POR TRIMESTRES

(4° de CANTO)

1° TRIMESTRE:

1) Dominar as regras fonéticas e fonoléxicas da lingua xermana e italiana.

2) Ser capaz de ler de xeito fluido e expresivo diversos textos da literatura
musical en aleman e en italiano.
3) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 1° trimestre.

2° TRIMESTRE:

4) Mostrar dominio na declamacién expresiva e de memoria dos textos

musicais do repertorio do alumno.

5) Ser capaz de transcribir e analizar fonética e fonoléxicamente diversos
textos da literatura musical no idioma aleman e en italiano.

6) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 2° trimestre.

3° TRIMESTRE:

7) Cofecer e saber analizar a evolucién no tratamento dos textos ao longo

da historia da musica vocal alemana.
8) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 3° trimestre.
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5- PROCEDEMENTOS DE AVALIACION

- Unha Avaliacion Inicial ou de "diagndéstico" ao comezar o curso, coa que 0

profesor podera avaliar o punto de partida a principios do curso.

- A Avaliacion Continua, que realizard o profesor mediante anotaciéns e

observaciéons no Caderno do Alumno. O control das faltas de asistencia as
clases formara parte de dita avaliacion.
Osl/as alumnos/as que superen 4 faltas sin xustificar perderan o dereito & avaliacion
continua.
Tamén seran avaliadas as actuacions individuais e colectivas en Audiciéns e
Concertos publicos, con respecto aos contidos desta materia.

- Avaliacion Final, que contera todas as anteriores, e medird o nivel de

consecuciéon dos obxectivos do curso, o nivel de progreso e adicacion do alumno

e o nivel dos resultados obtidos.

CRITERIOS DE CUALIFICACION

A través de probas escritas e orais, cualificarase en base aos seguintes

parametros, de 1 a 10:

A) Contidos especificos:

- Transcripcion Fonética

- Lectura y Traduccion libre

- Presentaciéon dos traballos escritos trimestrais

B) Valoracion das activicades:

- Atrticulacion e Diccién expresiva ho Canto (Audicions, Concertos,...)
C) Actitude:

-Nivel de atencién, concentracién e colaboracion na clase, grao de interese,

asistencia, eftc.

* O alumnado debera obter como minimo un aprobado (  5) en cada un dos

parametros para superar a materia.
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A cualificacion final ponderarase deste xeito:
A) Valoracion dos contidos especificos do curso: (60%)

B) Valoracion das actividades (20%): Audicions, concertos, etc.
C) Actitude(20%).

6- MEDIDAS DE RECUPERACION

Exames para alumnos gue perderon o dereito & avaliacién continua:

O examen dos alumnos que perderon a evaluacion continua dun trimestre
terdn que realizar un exame consistente na lectura e traduccion libre con diccionario
dunha obra musical escrita no idioma correspondente na que teran que demostrar os

seus cofiecementos fonéticos e de diccidn axeitada 6 canto.

Asimesmo deberan facer unha proba tedrica consistente en exercicios

escritos cos contidos correspondentes 0 trimestre ou trimestres que perderon.

/- PROBAS EXTRAORDINARIAS DE SETEMBRO

O exame para 0s alumnos que non superaron 0 curso en xufio consistira na
lectura e traduccion dunha obra musical escrita no idioma correspondente na que

teran que demostrar os seus cofilecementos fonéticos e de diccion axeitada 6 canto.

Asimesmo deberan facer unha proba teérica consistente en exercicios onde

demostren os seus cofiecementos gramaticais.
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8- ATENCION A DIVERSIDADE

O alumnado do Conservatorio habitualmente estd dentro dun nivel
sociocultural e econémico medio-alto, cunha gran capacidade de traballo pois ten que
compaginar os estudios de musica cos de ensinanzas xerais. As motivacions para
estudar no Conservatorio son distintas e poden variar conforme se suceden o0s

cursos.

Os motivos polos que inician os estudios musicais poden ser: por iniciativa
dos pais, por vocacion, como actividade de entretemento, por inercia dun grupo de
amigos, etc. Entdn, teremos un alumnada diferente en canto a motivacions, aptitudes
e ritmos de traballo polo que sera de vital importancia a atencion a diversidade do
alumnado para adaptarse as suas necesidades e realizar unha accién educativa

eficaz.

A via para o tratamento da diversidade € a Adaptacion Curricular, conxunto
de accions dirixidas a adecuar o curriculo as necesidades dun alumno ou grupo

determinado.

Dependendo das circunstancias que se presentan na aula, o profesor podera

plantexar as seguintes estrategias:

1) Adaptaciéns do material didactico , que ofrezan unha amplia gama
de actividades didacticas que respondan os diferentes graos de aprendizaje

2) Variacions da metodoloxia , para adaptala as necesidades de cada
alumno

3) Propofier actividades de traballo diferenciadas . O profesor fara
unha andlise dos contados da materia e preparara actividades con distinto nivel de
dificultade que permitan tratar estes mesmos contados con exisencias distintas

4) Organizar o traballo de forma flexible e con ritmos distintos de
aprendizaje

5) Acelerar ou frear o ritmo de introduccién de novos contidos
adaptandose ao alumno individualmente.

6) A adaptacion dos obxetivos e por tanto dos contidos tera que
respetar os minimos esixibles fixados na programacion.
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9- CRITERIOS PARA A CONCESION DE AMPLIACION DE
MATRICULA

O alumno que tefia demostrado un nivel suficente coma para superar 0S
contidos e obxectivos do curso actual en xaneiro, e demostre ter sobradas
posibilidades de superar os contidos e obxectivos previstos para 0 curso seguinte

podera ampliar matricula segundo as normas previstas no centro para elo.

As ampliacions de matricula tefien que ser solicitad as polo alumno na

Secretaria do Centro antes do 30 de Novembro.

10- PROBAS DE ACCESO

Proba de acceso a tédolos cursos (excepto 1° curso) e tédolos idiomas:

O aspirante realizara tres probas acordes ao explicitado nos contidos de cada

curso.

1.- Lectura e traduccion libre (con axuda do diccionario) dun texto a eleccién

do tribunal, de dificultade acorde 6 curso que se solicita.

2.- Exercicio de transcripcion fonética de dificultade acorde 6 curso que

solicita, sen diccionario.

3.- Recitado de memoria de tres textos musicales del repertorio

correspondiente al curso solicitado.

Para a realizacion da 12 proba dispora de 5 a 10 minutos (segundo a

extension e dificultade a criterio do tribunal) antes de leer o texto,

Para a realizacion das probas 12 e 22 dispora dun maximo 30 minutos para

cada una. Para a 32 proba, utilizarase o tempo necesatrio.
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5° CURSO

INTRODUCCION E FINALIDADE DAS ENSINANZAS PROFESIONA IS DE MUSICA

O canto é a unica disciplina musical que esta indisolublemente ligada a outras
disciplinas artisticas a través dun dos medios primordiais de comunicacion e

expresion: a palabra.

O texto esta na orixe mesma de toda musica cantada, ata o punto de que os
comezos da literatura musical deben ir procurarse nos primeiros testemufios que se
conservan de cerimonias relixiosas e de lirica popular, que se compuxeron para seren

cantadas.

O patrimonio vocal acumulado a partir de tan remotas orixes é dunha
incalculable rigueza, que se pode cuantificar partindo do dato de que a musica
puramente instrumental -cuxo protagonismo se incrementou ao longo dos séculos-ten
a slUa orixe mesmo na tradicion vocal, na necesidade, tan antiga como a musica
mesma, de acompafar o canto monddico, individual ou plural, e, mais tardiamente, no
uso de duplicar as voces no canto polifonico, do que acabara independizandose,

dando lugar asi a novas e importantisimas formas de arte sonora.

Posto que texto e musica estan indisolublemente unidos desde a sua orixe na
musica cantada, a especialidade de canto debe incluir unha materia destinada a
aprendizaxe dos principais idiomas que son de uso corrente na masica vocal, como o
italiano, o aleman, o francés, o inglés, o latin, etc., ademais das linguas oficiais do
Estado.

Antes de transmitir unha mensaxe € preciso comprendela para, a seguir,

achegala de xeito intelixible ao suxeito receptor, que neste caso é o ointe, o publico

en xeral.
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Xa que logo, temos dunha parte a necesidade ineludible de entender un texto
para o poder comunicar con pleno sentido, e doutra parte a obriga non menos
perentoria de «dicir» ese texto de xeito correcto en canto a sla articulacion, pronuncia

e acentuacion.

A este respecto compre sinalar a importancia que alguns fonemas posuen,
no relativo a sua especifica sonoridade, para provocar certos efectos musicais: a pura

sonoridade de certos fonemas pode influir decisivamente na expresion.

Como complemento aos obxectivos puramente practicos da materia, seran
moi convenientes todos 0s cofiecementos adicionais que se poidan adquirir en

relacion ao idioma e a cultura da cal procede, tales como literatura, arte, etc.

Non son cofiecementos superfluos, senon que poden ser unha axuda

valiosisima & hora de enriquecer unha interpretacion.

A aprendizaxe dun idioma aplicado ao canto é algo que debe ir a par dos
estudos vocais, afondando sempre de igual xeito en ambas as direccions: o
cofiecemento do idioma debe acompafiar sempre o0 progresivo dominio da técnica

vocal.
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1- OBXECTIVOS XERAIS DE GRADO

a) Corfecer ben a fonética dos idiomas de que se trate.

b) Comprender todo tipo de mensaxes orais e escritas en calquera das

linguas usuais no repertorio.

c) Ler textos escritos dun nivel adecuado a capacidade do alumnado,

dandolles o seu cabal sentido e unha adecuada expresion.

d) Utilizar a lectura de textos para familiarizarse cos rexistros linguisticos da

lingua cotia e da lingua literaria.

e) Valorar a importancia da lingua dentro dun texto cantado.

f) Apreciar a riqueza que supofien as culturas e as suas linguaxes,
concibidas, estas Ultimas, como outras tantas formas de codificar a experiencia e de

facer posibles as relacions interpersoais.

1.5 - OBXECTIVOS CONCRETOS POR CURSO:
5° CURSO:

1. Confecer en profundidade a fonética do francés, ademais do italiano e o
aleman.

2. Ler textos escritos dun nivel adecuado & capacidade do alumnado,
cunha correcta articulacion, diccién e sentido expresivo.

3. Comprender e emitir correctamente mensaxes oraiS Ou escritos en

francés, aleman e italiano.
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2- CONTIDOS XERAIS DE GRADO

. Comprension global de mensaxes orais.

. Reproducion e producion de mensaxes orais.

. Adestramento das destrezas fonéticas: articulacion, emision correcta,
recofiecemento e diferenciacion auditiva dos fonemas, pronuncia correcta, aplicacion
da fonética cantada, cofiecemento das regras do sistema fonético-fonoloxico, etc.

. Utilizacién do repertorio individualizado para a adquisicion e realizaciéon
automatizada do sistema fonético-fonoloxico.

. Comprension global dos textos poético-literarios e cofiecemento do seu
contexto historico, cultural e artistico.

. Andlise fonética para diferenciar signos de forma auténoma.

CONTIDOS CONCRETOS POR CURSO:

5° CURSO:

1) Fonética e fonoloxia do francés. Transcripcion segundo o IPA (Alfabeto
Fonético Internacional). Fonética do italiano e do aleman.

2) Adestramento das destrezas fonéticas:

-articulacion,

-emision correcta,

- recofiecemento e diferenciacion auditiva dos fonemas,

- pronuncia correcta,

-aplicacion da fonética cantada,

-cofiecemento das regras do sistema fonético-fonoloxico.

3) Aplicacion da fonética francesa, italiana ou xermana 0s textos musicais do
repertorio individualizado, e traduccién libre.

4) Comprension e produccion de mensaxes orais e escritos en todos 0s
idiomas.

5) Estudo da historia da musica vocal francesa a través de audicions e

versiéns comparadas.
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3- METODOLOXIA E RECURSOS DIDACTICOS

1) Aprendizaxe das normas basicas de pronunciacion do francés (dictados
fonéticos, lectura a primeira vista aplicando todas as regras fonéticas, reproduccion
oral de transcripcions fonéticas, etc.), ademais do italiano e do aleman.

2) Practica da transcripcion fonética (inicialmente, coa axuda do diccionario).

3) Declamacion dos textos poéticos ou dramaticos empregados nas
composiciéns do repertorio.

4) Lectura ritmica ou melddico-ritmica dos textos cantados do repertorio.

3) Lectura, escoita e reproduccién de mensaxes orais e escritos en francés,
italiano ou aleman.

4) Audicions criticas e visualizacion de Operas e outras obras musicais en
francé, italiano e aleman.

5) Andlise de materiais literarios e musicais.

3) Interpretacion de obras nos diversos idiomas, aplicando os cofiecementos

adquiridos sobre as estructuras fonéticas e gramaticais.

4- CRITERIOS DE AVALIACION XERAIS DE GRADO

1) Emitir correctamente breves contados orais na lingua estudada.

2) Ler de xeito autdnomo un texto literario musical na lingua estudada.

3) Memorizar textos breves pertencentes a obras musicais.

4) Transcribir e comentar fonéticamente textos de partituras estudadas.

5) Cantar de memoria pronunciando axeitadamente o texto das partituras do

repertorio do alumnado.
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4.1 - CRITERIOS DE AVALIACION POR TRIMESTRES

(5° de CANTO)

1° TRIMESTRE:

1) Demostrar o cofiecemento das regras fonéticas e fonoloxicas das linguas
francesa, italiana e xermana.

2) Ser capaz de ler cunha pronunciacion correcta textos sinxelos de diversos
xéneros en todos os idiomas traballados.

3) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio
de canto correspondentes ao 1° trimestre.

2° TRIMESTRE:

4) Mostrar dominio progresivo na emision correcta de diversos contidos orais
nas linguas francesa, italiana e xermana.

5) Recofiecer e diferenciar auditivamente os fonemas.

6) Mostar progreso na aplicaciéon da fonética cantada no repertorio de Canto.

7) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio
de canto correspondentes ao 2° trimestre.

3° TRIMESTRE:

8) Mostar o dominio na lectura de textos literarios musicais en franceés,

italiano e aleman de xeito autbnomo.

9) Ser capaz de comprender e reproducir mensaxes orais e escritos nas tres
linguas traballadas.

10) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 3° trimestre.
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5- PROCEDEMENTOS DE AVALIACION

- Unha Avaliacion Inicial ou de "diagnoéstico" ao comezar o curso, coa que 0

profesor podera avaliar o punto de partida a principios do curso.

- A Avaliacion Continua, que realizarA& o profesor mediante anotaciéns e

observaciéons no Caderno do Alumno. O control das faltas de asistencia as
clases formara parte de dita avaliacion.
Osl/as alumnos/as que superen 4 faltas sin xustificar perderan o dereito & avaliacion
continua.
Tamén seran avaliadas as actuacions individuais e colectivas en Audiciéns e
Concertos publicos, con respecto aos contidos desta materia.

- Avaliacion Final, que contera todas as anteriores, e medird o nivel de

consecuciéon dos obxectivos do curso, o nivel de progreso e adicacion do alumno

e o nivel dos resultados obtidos.

CRITERIOS DE CUALIFICACION

A través de probas escritas e orais, cualificarase en base aos seguintes

parametros, de 1 a 10:

A) Contidos especificos:

- Transcripcion Fonética

- Lectura y Traduccion libre

- Presentaciéon dos traballos escritos trimestrais

B) Valoracion das activicades:

- Atrticulacion e Diccién expresiva no Canto (Audicions, Concertos,...)
C) Actitude:

-Nivel de atencién, concentracién e colaboracion na clase, grao de interese,

asistencia, etc.
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* O alumnado debera obter como minimo un aprobado (  5) en cada un dos

parametros para superar a materia.
A cualificacion final ponderarase deste xeito:
A) Valoracion dos contidos especificos do curso: (60%)

B) Valoracion das actividades (20%): Audicions, concertos, etc.
C) Actitude(20%).

6- MEDIDAS DE RECUPERACION

Exames para alumnos que perderon o dereito & avaliacién continua:

O examen dos alumnos que perderon a evaluacion continua dun trimestre
teran que realizar un exame consistente na lectura e traduccién libre con diccionario
dunha obra musical escrita no idioma correspondente na que teran que demostrar os

seus cofiecementos fonéticos e de diccién axeitada 6 canto.

Asimesmo deberan facer unha proba tedlrica consistente en exercicios

escritos cos contidos correspondentes 0 trimestre ou trimestres que perderon.

/- PROBAS EXTRAORDINARIAS DE SETEMBRO

O exame para 0s alumnos que non superaron 0 curso en xufio consistira na
lectura e traduccion dunha obra musical escrita no idioma correspondente na que

teran que demostrar os seus cofilecementos fonéticos e de diccion axeitada 6 canto.

Asimesmo deberan facer unha proba teérica consistente en exercicios onde

demostren os seus cofilecementos gramaticais.

48



8- ATENCION A DIVERSIDADE

O alumnado do Conservatorio habitualmente estd dentro dun nivel
sociocultural e econémico medio-alto, cunha gran capacidade de traballo pois ten que

compaginar os estudios de musica cos de ensinanzas xerais.

As motivacions para estudar no Conservatorio son distintas e poden variar
conforme se suceden os cursos. Os motivos polos que inician os estudios musicais
poden ser: por iniciativa dos pais, por vocacion, como actividade de entretemento, por

inercia dun grupo de amigos, etc.

Enton, teremos un alumnada diferente en canto a motivacions, aptitudes e
ritmos de traballo polo que sera de vital importancia a atencion a diversidade do
alumnado para adaptarse as suas necesidades e realizar unha accién educativa

eficaz.

A via para o tratamento da diversidade é a Adaptacion Curricular, conxunto
de accibéns dirixidas a adecuar o curriculo as necesidades dun alumno ou grupo
determinado. Dependendo das circunstancias que se presentan na aula, o profesor

podera plantexar as seguintes estrategias:

1) Adaptaciéns do material didactico , que ofrezan unha amplia gama
de actividades didacticas que respondan os diferentes graos de aprendizaje

2) Variacions da metodoloxia , para adaptala as necesidades de cada
alumno

3) Propofier actividades de traballo diferenciadas . O profesor fara
unha andlise dos contados da materia e preparard actividades con distinto nivel de
dificultade que permitan tratar estes mesmos contados con exisencias distintas

4) Organizar o traballo de forma flexible e con ritmos distintos de
aprendizaje

5) Acelerar ou frear o ritmo de introducciébn de novos contidos
adaptandose ao alumno individualmente.

6) A adaptacion dos obxetivos e por tanto dos contidos tera que
respetar os minimos esixibles fixados na programacion.
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9- CRITERIOS PARA A CONCESION DE AMPLIACION DE
MATRICULA

O alumno que tefia demostrado un nivel suficente coma para superar 0S
contidos e obxectivos do curso actual en xaneiro, e demostre ter sobradas
posibilidades de superar os contidos e obxectivos previstos para o curso seguinte

podera ampliar matricula segundo as normas previstas no centro para elo.

As ampliacions de matricula tefien que ser solicitad as polo alumno na

Secretaria do Centro antes do 30 de Novembro.

10- PROBAS DE ACCESO

Proba de acceso a tédolos cursos (excepto 1° curso) e tédolos idiomas:

O aspirante realizara tres probas acordes ao explicitado nos contidos de cada

Curso.

1.- Lectura e traduccion libre (con axuda do diccionario) dun texto a eleccion
do tribunal, de dificultade acorde 6 curso que se solicita.

7

2.- Exercicio de transcripcion fonética de dificultade acorde 6 curso que

solicita, sen diccionario.

3.- Recitado de memoria de tres textos musicales del repertorio

correspondiente al curso solicitado.

Para a realizacion da 12 proba dispora de 5 a 10 minutos (segundo a

extension e dificultade a criterio do tribunal) antes de leer o texto,

Para a realizacion das probas 12 e 22 dispora dun maximo 30 minutos para

cada una. Para a 32 proba, utilizarase o tempo necesatrio.
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6° CURSO

INTRODUCCION E FINALIDADE DAS ENSINANZAS PROFESIONA IS DE MUSICA

O canto é a unica disciplina musical que esta indisolublemente ligada a outras
disciplinas artisticas a través dun dos medios primordiais de comunicacion e

expresion: a palabra.

O texto esta na orixe mesma de toda musica cantada, ata o punto de que 0s
comezos da literatura musical deben ir procurarse nos primeiros testemufios que se
conservan de cerimonias relixiosas e de lirica popular, que se compuxeron para seren

cantadas.

O patrimonio vocal acumulado a partir de tan remotas orixes é dunha
incalculable riqgueza, que se pode cuantificar partindo do dato de que a musica
puramente instrumental -cuxo protagonismo se incrementou ao longo dos séculos-ten
a slUa orixe mesmo na tradicion vocal, na necesidade, tan antiga como a musica
mesma, de acompafar o canto monddico, individual ou plural, e, méis tardiamente, no
uso de duplicar as voces no canto polifonico, do que acabara independizandose,

dando lugar asi a novas e importantisimas formas de arte sonora.

Posto que texto e musica estan indisolublemente unidos desde a sua orixe na
musica cantada, a especialidade de canto debe incluir unha materia destinada a
aprendizaxe dos principais idiomas que son de uso corrente na muasica vocal, como o
italiano, o aleman, o francés, o inglés, o latin, etc., ademais das linguas oficiais do
Estado.
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Antes de transmitir unha mensaxe € preciso comprendela para, a seguir,
achegala de xeito intelixible ao suxeito receptor, que neste caso é o ointe, o publico

en xeral.

Xa que logo, temos dunha parte a necesidade ineludible de entender un texto
para o poder comunicar con pleno sentido, e doutra parte a obriga non menos
perentoria de «dicir» ese texto de xeito correcto en canto a sla articulacion, pronuncia

e acentuacion.

A este respecto compre sinalar a importancia que algins fonemas posuen,
no relativo a sua especifica sonoridade, para provocar certos efectos musicais: a pura

sonoridade de certos fonemas pode influir decisivamente na expresion.

Como complemento aos obxectivos puramente practicos da materia, seran
moi convenientes todos o0s cofiecementos adicionais que se poidan adquirir en

relacion ao idioma e a cultura da cal procede, tales como literatura, arte, etc.

Non son cofiecementos superfluos, senén que poden ser unha axuda

valiosisima & hora de enriquecer unha interpretacion.

A aprendizaxe dun idioma aplicado ao canto é algo que debe ir a par dos
estudos vocais, afondando sempre de igual xeito en ambas as direccions: o
cofiecemento do idioma debe acompafiar sempre o0 progresivo dominio da técnica

vocal.
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1- OBXECTIVOS XERAIS DE GRADO

a) Corfecer ben a fonética dos idiomas de que se trate.

b) Comprender todo tipo de mensaxes orais e escritas en calquera das
linguas usuais no repertorio.

c) Ler textos escritos dun nivel adecuado & capacidade do alumnado,
dandolles o seu cabal sentido e unha adecuada expresion.

d) Utilizar a lectura de textos para familiarizarse cos rexistros linguisticos da
lingua cotia e da lingua literaria.

e) Valorar a importancia da lingua dentro dun texto cantado.

f) Apreciar a riqueza que supofien as culturas e as suas linguaxes,
concibidas, estas ultimas, como outras tantas formas de codificar a experiencia e de

facer posibles as relacions interpersoais.

1.1 - OBXECTIVOS CONCRETOS POR CURSO:
6° CURSO:

1. Conecer en profundidade a fonética do inglés, ademais do italiano,
aleman e frances.

2. Ler textos escritos dun nivel adecuado & capacidade do alumnado,
cunha correcta articulacion, diccion e sentido expresivo.

3. Comprender e emitir correctamente mensaxes oraisS Oou escritos en
inglés, asi como en italiano, aleman e francés.

4. Utilizar a lectura de textos para familiarizarse cos rexistros linguisticos
da lingua cotia e da lingua literaria.

5. Valorar a importancia da lingua dentro dun texto cantado.

6. Apreciar a riqueza que supofien as culturas e as suas linguaxes,
concibidas, estas Ultimas, como outras tantas formas de codificar a experiencia e de

facer posibles as relacions interpersoais.
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2- CONTIDOS XERAIS DE GRADO

. Comprension global de mensaxes orais.

. Reproducién e producién de mensaxes orais.

. Adestramento das destrezas fonéticas: articulacion, emision correcta,
recofiecemento e diferenciacion auditiva dos fonemas, pronuncia correcta, aplicacion
da fonética cantada, cofiecemento das regras do sistema fonético-fonoldxico, etc.

. Utilizacién do repertorio individualizado para a adquisicion e realizacién
automatizada do sistema fonético-fonoléxico.

. Comprension global dos textos poético-literarios e cofiecemento do seu
contexto historico, cultural e artistico.

. Andlise fonética para diferenciar signos de forma autbnoma.

CONTIDOS CONCRETOS POR CURSO:

6° CURSO:

1) Fonética e fonoloxia inglesa. Transcripcibn segundo o IPA (Alfabeto
Fonético Internacional). Fonética do italiano, do aleméan e do francés.

2) Adestramento das destrezas fonéticas:

-articulacion,

-emision correcta,

- recofiecemento e diferenciacion auditiva dos fonemas,

- pronuncia correcta,

-aplicacion da fonética cantada,

-cofiecemento das regras do sistema fonético-fonoloxico.

3) Aplicacion da fonética dos catro idiomas 0s textos musicais do repertorio
individualizado, e traduccion libre

4) Comprension y produccion de mensaxes orais e escritos nos idiomas

traballados.
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5) Lectura fluida e expresiva.

6) Declamacion e memorizacion dos textos musicais do repertorio
individualizado.

7) Transcripcion e analise fonético y fonoloxico de textos de obras musicais,
poéticas e literarias.

8) Estudo da historia da mdusica vocal francesa e inglesa a través de

audicidns e versions comparadas.

3- METODOLOXIA E RECURSOS DIDACTICOS

1) Aprendizaxe das normas basicas de pronunciacion do ingles (dictados
fonéticos, lectura a primeira vista aplicando todas as regras fonéticas, reproduccién
oral de transcripcidns fonéticas, etc.), asi como do italiano, aleméan e francés.

2) Préctica da transcripcion fonética (inicialmente, coa axuda do diccionario).

3) Declamacion dos textos poéticos ou dramaticos empregados nas
composiciéns do repertorio.

4) Lectura ritmica ou melddico-ritmica dos textos cantados do repertorio.

3) Lectura, escoita e reproduccion de mensaxes orais e escritos en inglés,
ademais dos outros tres idiomas.

4) Audicions criticas e visualizacion de dperas e outras obras musicais en
inglés.

5) Andlise de materiais literarios e musicais.

6) Interpretacion de obras nos diversos idiomas, aplicando os cofiecementos

adquiridos sobre as estructuras fonéticas e gramaticais.

4- CRITERIOS DE AVALIACION XERAIS DE GRADO

1) Emitir correctamente breves contados orais na lingua estudada.

2) Ler de xeito autbnomo un texto literario musical na lingua estudada.
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3) Memorizar textos breves pertencentes a obras musicais.
4) Transcribir e comentar fonéticamente textos de partituras estudadas.
5) Cantar de memoria pronunciando axeitadamente o texto das partituras do

repertorio do alumnado.

4.1 - CRITERIOS DE AVALIACION POR TRIMESTRES

(6° de CANTO)

1° TRIMESTRE:

1) Dominar as regras fonéticas e fonoldxicas das linguas inglesa, italiana,

xermana e francesa.

2) Ser capaz de ler de xeito fluido e expresivo diversos textos da literatura
musical nos catro idiomas traballados.

3) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 1° trimestre.

2° TRIMESTRE:

4) Mostrar dominio na declamacién expresiva e de memoria dos textos

musicais do repertorio do alumno.

5) Ser capaz de transcribir e analizar fonética e fonoléxicamente diversos
textos da literatura musical inglesa.

6) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 2° trimestre.

3° TRIMESTRE:

7) Cofecer e saber analizar a evolucién no tratamento dos textos ao longo

da historia da musica vocal inglesa.
8) Entregar a transcripcion fonética e traduccion libre das obras do repertorio

de canto correspondentes ao 3° trimestre.
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5- PROCEDEMENTOS DE AVALIACION

- Unha Avaliacion Inicial ou de "diagndéstico" ao comezar o curso, coa que o

profesor podera avaliar o punto de partida a principios do curso.

- A Avaliacion Continua, que realizard o profesor mediante anotaciéns e

observaciéns no Caderno do Alumno. O control das faltas de asistencia as
clases formara parte de dita avaliacion.
Osl/as alumnos/as que superen 4 faltas sin xustificar perderan o dereito & avaliacion
continua.
Tamén seran avaliadas as actuaciéns individuais e colectivas en Audicions e
Concertos publicos, con respecto aos contidos desta materia.

- Avaliacion _Final, que contera todas as anteriores, e medird o nivel de

consecucion dos obxectivos do curso, o nivel de progreso e adicacion do alumno

e o nivel dos resultados obtidos.

CRITERIOS DE CUALIFICACION

A través de probas escritas e orais, cualificarase en base aos seguintes

parametros, de 1 a 10:

A) Contidos especificos:

- Transcripcién Fonética

- Lectura y Traduccion libre

- Presentacion dos traballos escritos trimestrais

B) Valoracion das activicades:
- Atrticulacién e Diccién expresiva ho Canto (Audicions, Concertos,...)
C) Actitude:

-Nivel de atencidon, concentraciéon e colaboracibn na clase, grao de interese,

asistencia, eftc.

* O alumnado debera obter como minimo un aprobado ( 5) en cada un dos

parametros para superar a materia.

A cualificacion final ponderarase deste xeito:
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A) Valoracion dos contidos especificos do curso: (60%)
B) Valoracion das actividades (20%): Audicidns, concertos, etc.
C) Actitude(20%).

6-_MEDIDAS DE RECUPERACION

Exames para alumnos que perderon o dereito & avaliacién continua:

O examen dos alumnos que perderon a evaluacion continua dun trimestre
teran que realizar un exame consistente na lectura e traduccién libre con diccionario
dunha obra musical escrita no idioma correspondente na que teran que demostrar os

seus cofiecementos fonéticos e de diccién axeitada 6 canto.

Asimesmo deberan facer unha proba tedlrica consistente en exercicios

escritos cos contidos correspondentes 6 trimestre ou trimestres que perderon.

/- PROBAS EXTRAORDINARIAS DE SETEMBRO

O exame para 0s alumnos que non superaron 0 Curso en xufio consistira na
lectura e traduccion dunha obra musical escrita no idioma correspondente na que

terdn que demostrar os seus cofiecementos fonéticos e de diccidén axeitada 6 canto.

Asimesmo deberan facer unha proba tedrica consistente en exercicios onde

demostren os seus cofilecementos gramaticais.

8- ATENCION A DIVERSIDADE

O alumnado do Conservatorio habitualmente estd dentro dun nivel

sociocultural e econdbmico medio-alto, cunha gran capacidade de traballo pois ten que
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compaginar os estudios de musica cos de ensinanzas xerais. As motivacions para
estudar no Conservatorio son distintas e poden variar conforme se suceden o0s

Cursos.

Os motivos polos que inician os estudios musicais poden ser: por iniciativa
dos pais, por vocacion, como actividade de entretemento, por inercia dun grupo de

amigos, etc.

Enton, teremos un alumnada diferente en canto a motivacions, aptitudes e
ritmos de traballo polo que sera de vital importancia a atencion a diversidade do
alumnado para adaptarse as suas necesidades e realizar unha accién educativa

eficaz.

A via para o tratamento da diversidade é a Adaptacion Curricular, conxunto
de accions dirixidas a adecuar o curriculo as necesidades dun alumno ou grupo
determinado. Dependendo das circunstancias que se presentan na aula, o profesor
podera plantexar as seguintes estrategias:

1) Adaptacions do material didactico , que ofrezan unha amplia gama
de actividades didacticas que respondan os diferentes graos de aprendizaje

2) Variacions da metodoloxia , para adaptala 4s necesidades de cada
alumno

3) Propofier actividades de traballo diferenciadas . O profesor fara
unha andlise dos contados da materia e preparard actividades con distinto nivel de
dificultade que permitan tratar estes mesmos contados con exisencias distintas

4) Organizar o traballo de forma flexible e con ritmos distintos de
aprendizaje

5) Acelerar ou frear o ritmo de introduccién de novos contidos
adaptandose ao alumno individualmente.

6) A adaptacion dos obxetivos e por tanto dos contidos tera que
respetar os minimos esixibles fixados na programacion.
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9- CRITERIOS PARA A CONCESION DE AMPLIACION DE
MATRICULA

O alumno que tefia demostrado un nivel suficente coma para superar 0s
contidos e obxectivos do curso actual en xaneiro, e demostre ter sobradas
posibilidades de superar os contidos e obxectivos previstos para 0 curso seguinte

poderd ampliar matricula segundo as normas previstas no centro para elo.

As ampliacions de matricula tefien que ser solicitad as polo alumno na

Secretaria do Centro antes do 30 de Novembro.

10- PROBAS DE ACCESO

Proba de acceso a tédolos cursos (excepto 1° curso) e tédolos idiomas:

O aspirante realizara tres probas acordes ao explicitado nos contidos de cada

curso.

1.- Lectura e traduccion libre (con axuda do diccionario) dun texto a eleccién

do tribunal, de dificultade acorde 6 curso que se solicita.

2.- Exercicio de transcripcion fonética de dificultade acorde 6 curso que

solicita, sen diccionario.

3.- Recitado de memoria de tres textos musicales del repertorio

correspondiente al curso solicitado.

Para a realizacion da 12 proba dispora de 5 a 10 minutos (segundo a

extension e dificultade a criterio do tribunal) antes de leer o texto,

Para a realizacion das probas 12 e 22 dispora dun maximo 30 minutos para

cada una. Para a 32 proba, utilizarase o tempo necesatrio.
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